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1. BepbanbHa penpe3eHTallisi apabCbKOTo CBIiTy B POCIHCHKill MOBI.

2. Verbal Representation of Arab World in the Russian Language

Pedepar:

1. O6’exT mocnimkeHHs — ekcukorpadivHi cTaTTi, MOB'sI3aHi 3 KOHIENITOM apabCKuil MUP, 30KPEMa Ha3BU MTPEIMETiB

OJISITY, CTPaB apabCcbKoi KyxHi Ta KOHQEeCIHOro apabCbKoro JUCKYPCY, @ TaKOK TEKCTOBI parMeHTH i3 LUMU
MOHSTTSIMU. MeTa IOCIIiIKEHHS — BUSBUTU Ta ONMCATH MOBHI Ta MOBJIEHHEBI 3aCO0U BepOasibHOI penpe3eHTallii

KOHLIETITY apabCKU MUP /J1sI [IPABUJIbHOTO PO3YMIHHS iX 3Ha4eHb Ta PYHHYBaHHS HasBHUX CTEPEOTUIIB. MeTonu

IocinKeHHs. Y po60Ti BUKOPUCTAHO TaKi METOY JOCHIKEHHS, SIK-0T: IHAYKIIisl, AeOyKLlisl, y3araJlbHEeHHSs, aHali3

Ta cMHTe3. JIIHIBICTMYHI METOAY OXOIIIOIOTh Ne(iHiTUBHUI, Te3aypyCHUH, KOHTEKCTHUI, KOHTPACTUBHU,
KOMITApaTUBHUI, KOMIIOHEHTHUH, JUCTPUOYTUBHUH, JeCKPUNITUBHUI. TeopeTnyHa 3HaYyIliCTh AUCepTAaLLii

3yMOBJI€HA ii CIIpsIMyBaHHSM Ha BUPIIIEHHS Cy4aCHUX IPOOJIEM CEMaHTUKU Ta JIIHIBOKYJIbTYypoJiorii. OnepskaHi



pe3yJIbTaTy JOCJiIPKEHHS NOIIUOIIIOI0Th 3HAHHS ITPO MOHSTTS, I0B’S13aHi 3 KOHLIETITOM apabcKuil Mup. Y po6oTi
BM3HAUYE€HO 0COOJIMBOCTI Bepbasizalii Iboro KOHIENTY B CJIOBHUKAX Ta B HallioHasIbHOMY KOPIIyCi pOCiliCbKOi MOBH.
[IpakTrYyHa 3HAYYIIiCTh OAEPKAHUX PE3YJIbTATIB IUCEPTALlii II0JISirae B TOMY, IO ii BACHOBKM Ta y3arajbHEHHS €
BHECKOM B TEODIIO JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTii Ta KOHLENTOJIOrii. OTpUMaHi pe3yibTaTh MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaHi B
TEOPETUYHUX KypCax 3 JIIHIBOKYJILTYPOJIOTii POCIICbKOI MOBU, KOTHITUBHOI JIIHIBICTUKU. OKpeMi pe3ynbTaTh
MOXYTb BUSIBUTHCS] KOPUCHUMM IIiJI 4aC HAIpPallOBaHHS HaBYaJIbHO-METOJUYHNX MaTepialiB 3 KOTHITUBHOI
JIIHTBICTUKM 17151 CTYJ€HTiB-PYCHUCTIB, @ TaKOX JJIs1 HAIIMCAHHS KyPCOBUX Ta KBaJlipikaliliHuX pooiT. 3adikcoBaHnuii i
MIpOaHaJi30BaHUM y IUCepTaliiiHili npani ¢pakTMYHMN MaTepia € LiKaBUM JJIs MiJrOTOBKM HaBYaJIbHUX ITOCIOHUKIB
i MipyYHMKIB 3 KOTHITUBHOI JIHTBiCTUKY, Y JleKcuKorpadiuHiil npaxkTuii. BomHovac nocsifnkeHHs cTaHe KOPUCHUM
L7151 ICTOPUKIB, KyJIbTYPOJIOTiB, eTHOrpadiBs i Kpae3HaBsliB. HaykoBa HOBM3HA I10JIra€e B TOMY, 10 B pOOOTi BIlepie
KOMIIJIEKCHO JIOCJIIZPKEHO Ta ONKCAHO 3ac00M BepOabHOI pernpeseHTallii IiHrBOKYJIbTYPHOTO KOHLIENTY apabCcKuit
MUP, SIKi OXOIUTIOIOTh TaKi cdepH, IK-0T: reorpadis, icTopis, KyJabTypa, MUCTELITBO, TIOOYT, MOBA, PEJIirisl.
[TepcnexTrBa MoAanbLUIOro JOCiIKEHHS MoJIsirae B PO3IIMPEHH] aHasi3y reorpadiyHoro Ta no6yToBOro acneKTiB
Bepbarizariii apabckoro Mupa B pOCiiChKiil MOBi Ta TIOPiBHSAHHS 3i CIIPUMHATTIM apabCKOro MUPa HOCISIMU
YKPaiHCBKOI MOBU.

2. The object of the study is lexicographical articles related to the concept of the Arab world, including the names
of clothing, dishes of Arabic cuisine and religious Arabic discourse, as well as text fragments with these concepts.
In the dissertation we aim to identify and describe the language and speech means of verbal representation of the
concept of the Arab world for a correct understanding of their meanings and dispelling existing stereotypes.
Research methods such as induction, deduction, generalization, analysis and synthesis are used in the paper.
Linguistic methods include definitive, thesaurus, contextual, contrastive, comparative, component, distributive
and descriptive. Theoretical value of the dissertation is due to its focus on solving contemporary problems of
semantics and cognitive linguistics. The results of the study deepen the knowledge of the concepts associated with
the concept of the Arab world. The peculiarities of verbalization of this concept in dictionaries and in the National
Corpora of the Russian language are determined in the paper. The practical relevance of the obtained results of the
dissertation is that its conclusions and generalizations are a contribution to cognitive linguistics. The obtained
results can be applied in theoretical courses on linguoculturology of the Russian language, cognitive linguistics.
Some results may be useful in the development of teaching materials on cognitive linguistics for Russian students,
as well as for writing term and qualifying papers. The factual material recorded and analyzed in the dissertation
can be used for the preparation of textbooks and textbooks on cognitive linguistics, in lexicographic practice. At
the same time, research can be useful for historians, culturologists, ethnographers and local historians. The
scientific novelty of the dissertation research is that for the first time the paper comprehensively researched and
described the means of verbal representation of the concept of the Arab world, which covers such areas as
geography, history, culture, art, life, language, religion. Directions for future research. The prospect of further
research is to expand the analysis of geographical and everyday aspects of verbalization of the Arab world in the
Russian language and comparison with the perception of the Arab world by native speakers of the Ukrainian
language.
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